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Постановление Президента 
Узбекистана «О дополни-
тельных мерах по развитию 
транспортно-логистической 
системы» от 12 октября теку-
щего года решает эту задачу 
комплексно. Документ объе-
диняет новые логистические 
центры, сухие порты, модерни-
зацию пограничных пунктов, 
цифровизацию перевозок и 
финансовые стимулы. Ожидае-
мые результаты - рост пропуск-
ной способности сети и превра-
щение выгодного положения 
страны в источник дохода.

За строкой постановления
СТАВКА НА СКОРОСТЬ, СТАВКА НА СКОРОСТЬ, 

ЦИФРОВИЗАЦИЮ И ТРАНЗИТЦИФРОВИЗАЦИЮ И ТРАНЗИТ

БЛАГОПОЛУЧИЕ ДЕТЕЙ -  БЛАГОПОЛУЧИЕ ДЕТЕЙ -  
СТРАТЕГИЧЕСКИЙ ПРИОРИТЕТ СТРАТЕГИЧЕСКИЙ ПРИОРИТЕТ 

ГЛОБАЛЬНОГО УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯГЛОБАЛЬНОГО УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ

Для страны без выхода к морю логистика определяет цену внешней торговли, доступ  
к зарубежным рынкам и привлекательность транзита. Хорошие дороги не помогут, если 

транспорт простаивает на границе, терминалы работают несогласованно, а перевозчик не знает 
точных сроков и стоимости доставки. Поэтому задача Узбекистана - не только в расширении 
транспортной инфраструктуры, но и в сокращении издержек на всем пути движения товаров.

(Окончание  
на 2-й стр.)

21-22 октября древний Самарканд  
принимал Всемирный саммит  
«Инвестиции в благополучие детей: путь 
к устойчивому и справедливому развитию 
будущих поколений», где всесторонне 
обсуждены цели политики, ориентированной 
на интересы каждого ребенка.  
Участники из более 100 стран рассмотрели  
подходы к согласованному развитию  
систем социальной защиты, 
здравоохранения, образования  
и защиты прав детей, уделив особое внимание 
поиску эффективных решений, способных 
обеспечить условия для безопасного 
развития, получения качественного 
образования и реализации потенциала.

Курсом реформ

Для Узбекистана расширение сфер 
применения государственного языка 
приобретает особое значение в контек-
сте цифровой трансформации. Государ-
ственный язык постепенно укрепляет 
позиции в образовательной среде, про-
фессиональной коммуникации и осво-
ении современных технологий. Этот 

процесс отражает стремление страны 
сохранять национальную идентичность, 
одновременно наращивая интеллекту-
альный и технологический потенциал.

В год 35-летия государственной неза-
висимости особого внимания заслужи-
вает роль узбекского языка в укреплении 
интеллектуальной самостоятельности 

республики. Суверенитет предполагает 
политическую и экономическую само-
стоятельность, а также способность 
сохранять культурное наследие, разви-
вать собственную науку и обеспечивать 
гражданам доступ к современным зна-
ниям.

В эпоху технологических преобразований  
язык служит средством общения  

и сохранения национальной культуры, а также 
инструментом создания научных знаний, 
разработки технологий и формирования 

цифрового будущего государства. Его положение 
определяется сегодня не столько числом 

носителей, сколько присутствием в науке, 
образовании, цифровых сервисах  

и системах искусственного интеллекта.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК В НАУКЕ  ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК В НАУКЕ  
И ТЕХНОЛОГИЯХ - ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ И ТЕХНОЛОГИЯХ - ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ 

ОСНОВА НОВОГО УЗБЕКИСТАНАОСНОВА НОВОГО УЗБЕКИСТАНА

(Окончание  
на 3-й стр.)

Актуально

22 октября глава государства провел 
совещание, посвященное социально-
экономическому развитию Кашкада-
рьинской области.

В начале выступления Президент 
Шавкат Мирзиёев поздравил участни-
ков с Днем праздника узбекского языка. 
Особо был отмечен вклад уроженца 
Кашкадарьи, Героя Узбекистана и автора 
текста Государственного гимна Абдуллы 
Орипова в развитие родного языка.

- Увидев преобразования в городах, 
районах и махаллях области, энтузиазм 
в глазах предпринимателей, инвесторов 
и молодежи, я получил огромный заряд 
энергии, - отметил глава государства.

Еще несколько лет назад Кашкада-
рья относилась к регионам с наиболее 
сложной социально-экономической 
ситуацией. Теперь поставлена цель до 
конца года избавить область от бедности 
и безработицы. За девять месяцев теку-
щего года отмечен рост промышленно-
сти, сферы услуг и сельского хозяйства. 
Вместе с тем результаты пока не в пол-
ной мере отражают богатство ресурсов и 
человеческий потенциал региона.

Чтобы обеспечить устойчивый рост 
экономики, необходимо наладить в 
области выпуск большего объема гото-
вой продукции с высокой добавленной 
стоимостью. Запасы газа и полезных 
ископаемых, энергетические ресурсы 
региона должны работать на эту задачу. 
Рассмотрены новые проекты на заводе 
GTL, возможности производства поли-
меров и нефтехимической продукции 
из нафты, расширения мощностей Дех-
канабадского калийного завода и раз-
вития малотоннажной химии. Ответ-
ственным лицам поручено подготовить 
трехлетнюю программу проектов общей 
стоимостью 20 миллиардов долларов, 
предусматривающую создание 50 тысяч 
рабочих мест.

Вокруг крупных предприятий пред-
стоит развивать и местное производство. 
Для этого в области создадут шесть про-
мышленных кластеров, а также откроют 
филиалы свободной экономической 
зоны «Кашкадарья». На развитие их 
инфраструктуры первоначально напра-
вят 250 миллиардов сумов. Намечено 
также локализовать производство совре-
менных тракторов и другой сельскохо-

зяйственной техники, наладить выпуск 
агродронов.

Реализация промышленных проектов 
требует надежного энергоснабжения. В 
следующем году в области планируется 
ввести в эксплуатацию солнечную элект
ростанцию мощностью 300 мегаватт и 
систему накопления энергии компании 
Masdar. В Каршинском районе заверша-
ется проект по производству электро
энергии из отходов. Для передачи элект
роэнергии потребителям поставлены 
задачи построить крупные подстанции 
в Нишанском и Кукдалинском районах 
и завершить строительство линии элект
ропередачи Талимарджан - Согдиана 
протяженностью 245 километров.

Значительные возможности для 
повышения доходов населения имеются 
и в сельском хозяйстве. Только в этой 
сфере можно дополнительно обеспечить 
доходом 200 тысяч человек. При учас
тии Всемирного банка на 100 тысячах 
гектаров пастбищ в восьми районах по 
египетскому опыту с помощью дронов 
планируется высевать засухоустойчи-
вые кормовые культуры и создавать 
животноводческие комплексы. В Гузар-
ском районе в сельскохозяйственный 
оборот введут 10 тысяч гектаров земли с 
последующей передачей дехканам. Для 
освоения еще 30 тысяч гектаров, выяв-
ленных на основе космических данных, 
привлекут египетских специалистов.

Расширение использования земель 
требует улучшения водоснабжения. 
Поскольку подача воды на сельскохо-
зяйственные угодья области обходится 
дорого, в следующем году планируется 
забетонировать 265 километров каналов 
и обновить 20 насосов. Совместно с фер-
мерами на 75 тысячах гектаров внедрят 
водосберегающие технологии. Опыт соз-
дания небольших водоемов, реализован-
ный в этом году, распространят еще на 
пять районов.

Отдельно рассмотрены вопросы 
обеспечения населения чистой питье-
вой водой. За счет выделенных средств 
завершат строительство 747 километров 
водопроводных и канализационных 
сетей, а также 43 сооружений, что позво-
лит обеспечить водой 200 тысяч человек. 
Прокладка водопровода от Гиссарак-
ского водохранилища до города Карши 

и прилегающих районов улучшит водо-
снабжение еще 350 тысяч жителей. 
Реконструкция системы Талимарджан -  
Мубарек рассчитана на улучшение водо-
снабжения 700 тысяч человек в пяти 
районах.

Для улучшения транспортного сооб-
щения при участии Азиатского банка 
развития реконструируют 100-километ
ровый участок автомобильной дороги 
А-380, проходящий по территории обла-
сти. Объездную дорогу Карши соединят 
с этой магистралью. На двух железно-
дорожных переездах, где во время про-
хождения поездов образуются заторы, 
построят современные путепроводы.

Подчеркнуто, что результаты круп-
ных проектов должны ощущаться в 
каждой махалле. В частности, в махалле 
«Чим» Камашинского района построены 
школа, детский сад, поликлиника, моло-
дежный центр, спортивный комплекс и 
парк отдыха. Главное - здесь больше нет 
бедных семей и безработных. К следу-
ющему Дню независимости по этому 
образцу в каждом районе создадут по 
два современных центра махалли. В 
Миришкорском районе будут развивать 
лимоноводство, рыбоводство и садовод-
ство, расширят выращивание высокодо-
ходных культур на арендованных зем-
лях.

Поддержка таких инициатив требует 
и более результативной работы банков. 
Их деятельность будут оценивать по 
числу предприятий, получивших финан-
сирование, и росту бизнеса. При выдаче 
кредитов поручено учитывать денежные 
потоки и наличие конкретных заказов,  
а также отказаться от требования излиш-
них документов у предпринимателей.

Новые рабочие места может дать 
и развитие туризма. С начала года 
Кашкадарьинскую область посетили  
2,5 миллиона туристов, в том числе  
500 тысяч побывали в селе Гелон. Здесь 
планируется запустить первую очередь 
горнолыжного курорта. В других гор-
ных селах будут развивать этнотуризм, 
в Шахрисабзском районе - рафтинг и 
спортивный туризм. Для шести сел под-
готовят мастер-планы и приступят к 
реализации проектов общей стоимостью  
50 миллионов долларов.

КАШКАДАРЬЯ: ОТ РЕФОРМ -  
К КОНКРЕТНЫМ РЕЗУЛЬТАТАМ

Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев в целях ознакомления с ходом 
социально-экономических реформ 21-22 октября посетил Кашкадарьинскую область.

С удовлетворением отмечено после-
довательное расширение взаимовы-
годного сотрудничества Узбекистана с 
Евразийским экономическим союзом в 
качестве страны-наблюдателя.

Устойчиво растут объемы взаимной 
торговли и инвестиций со странами 
ЕАЭС, укрепляются логистические 
связи.

Наша страна активно участвует в 
ключевых отраслевых программах 

Союза, включая цифровизацию тор-
говли и грузоперевозок, развитие элек-
тронной коммерции, климатическую 
повестку.

С Евразийской экономической ко
миссией проведено четыре заседания 
совместной рабочей группы. Утверж
дена «дорожная карта» по сближению 
систем технического регулирования.

Узбекистан стал полноправным 
членом Евразийского банка развития,  

с которым сформирован портфель про-
ектов кооперации.

Достигнута договоренность о прове-
дении до конца года очередной встречи 
рабочей группы. Подчеркнута важность 
принятия нового плана сотрудничества, 
ориентированного на снижение торго-
вых барьеров, углубление кооперации, 
цифровизацию таможенных и транс-
портных процедур.

УзА

ЦИФРОВИЗАЦИЯ И КООПЕРАЦИЯ -  
В ПОВЕСТКЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ С ЕАЭС
Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев 22 октября принял председателя 

Коллегии Евразийской экономической комиссии Бакытжана Сагинтаева.

Были рассмотрены перспективы 
дальнейшего развития сотрудничества  
с ОБСЕ и ее Парламентской Ассамблеей, 
включая укрепление межпарламент-
ского диалога.

С удовлетворением отмечена пози-
тивная динамика взаимодействия с дан-
ной авторитетной структурой. Действует 
постоянная делегация Узбекистана в 

ПА ОБСЕ, ее представители регулярно 
участвуют в наблюдении за выборами в 
нашей стране.

Налажен конструктивный диа-
лог в области экологии, миграции и 
транспорта. Представитель Узбекистана 
входит в состав Специального комитета 
ассамблеи по миграции.

Состоялся также обмен мнениями по 

международным вопросам, в том числе 
углублению регионального партнерства 
в Центральной Азии.

В целях расширения практического 
сотрудничества достигнута договорен-
ность о принятии совместной «дорож-
ной карты», определяющей новые прио-
ритетные направления сотрудничества.

УзА

УЗБЕКИСТАН И ПА ОБСЕ: НОВЫЕ 
ПЕРСПЕКТИВЫ СОТРУДНИЧЕСТВА
Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев принял председателя 

Парламентской Ассамблеи Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе 
Пере Жоана Понса Сампьетро, прибывшего в нашу страну с рабочим визитом.

(Окончание  
на 3-й стр.)

(Окончание  
на 2-й стр.)

Чтобы обеспечить устойчивый рост экономики, необходимо 
наладить в области выпуск большего объема готовой продукции 
с высокой добавленной стоимостью. Запасы газа и полезных 
ископаемых, энергетические ресурсы региона должны работать 
на эту задачу. Рассмотрены новые проекты  
на заводе GTL, возможности производства полимеров  
и нефтехимической продукции из нафты, расширения мощностей 
Дехканабадского калийного завода и развития малотоннажной 
химии. Ответственным лицам поручено подготовить 
трехлетнюю программу проектов общей стоимостью  
20 миллиардов долларов, предусматривающую  
создание 50 тысяч рабочих мест.
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Ориентиры показывают масштаб. К 
2030-му годовая мощность сети транс-
портно-логистических центров должна 
достичь не менее 40 млн тонн, экспорт 
соответствующих услуг - 3,5 млрд дол-
ларов, транзит через территорию респуб
лики - 18,5 млн тонн. Число между-
народных сухих портов, отвечающих 
требованиям, вырастет с 24 до 30. Еще 
одна цель: вдвое увеличить пропускную 
способность пограничных пунктов для 
автотранспорта и объем обработки кон-
тейнеров в центрах.

ГЛАВНОЕ - 
ПРОПУСКНАЯ 

СПОСОБНОСТЬ
Центральное направление - сеть логи-

стических центров в регионах на клю-
чевых трассах. Специализированными 
территориями названы город Ханабад 
(Андижанская область), Алатский район 
(Бухарская область), Термезский район 
(Сурхандарьинская область), Янгиюль-
ский и Ахангаранский районы (Таш-
кентская область). Склады, терминалы 
и сопутствующие службы сосредоточат 
там, где проходят крупные грузопотоки. 
Бизнес получит несколько услуг на еди-
ной площадке, а система - дополнитель-
ные узлы обработки и распределения 
грузов.

До конца 2030-го в Ханабаде построят 
сухой порт на 100 гектарах с перспек-
тивой расширения до 300 гектаров. К 
проекту привлекут отечественных и 
зарубежных инвесторов. Рядом с погра-
ничным таможенным постом «Хонобод» 
разместят автостоянку на не менее 5 гек-
тарах и международную железнодорож-
ную станцию пропуска на 30 гектарах. 
Другую стоянку возведут вдоль дороги к 
посту «Дустлик» в Ходжаабадском рай-
оне.

Экономическая логика проста: функ-
ции складываются в цепочку, от которой 
зависит скорость. Стоянка упорядочи-
вает движение фур и ожидание процедур, 
станция расширяет возможности пере-
возки, сухой порт обрабатывает и консо-
лидирует грузы. Приграничье превраща-
ется в полноценный логистический узел, 
а не остается формальным рубежом.

В Ахангаранском районе Ташкентской 
области построят центр категории «А» 
площадью до 50 гектаров. В Янгиюль-

ском районе расширят железнодорож-
ную станцию «Узбекистон», а в Кибрай-
ском, рядом с пограничным таможенным 
постом «С. Нажимов» появятся таможен-
ный терминал и стоянка на участке до 20 
гектаров. То же ждет действующую стан-
цию «Жалоир» в Янгихаётском районе 
Ташкента.

В Сурхандарьинской области вблизи 
пограничного таможенного поста 
«Айритом» на участке до 27 гектаров по
явятся таможенный терминал и стоянка. 
Центры категории «А» с участием оте-
чественных предпринимателей создадут 
на участках до 50 гектаров в Алатском 
и Термезском районах, до 100 гектаров -  
в Янгиюльском районе и до 30 гектаров -  
в Ташкентском районе Ташкентской 
области.

Участникам проекта логистического 
центра площадью 159,4 гектара в Янги-
юльском районе поручено развить его 
как сухой порт, внедрить современные 
цифровые системы управления, подклю-
чить к платформе E-logistika и интегри-
ровать с международными транспорт-
ными коридорами страны.

Но строительство не гарантирует 
роста перевозок. Отдачу покажут дан-
ные: фактическая загрузка терминалов, 

объем переработки, скорость обслужи-
вания транспорта, востребованность 
услуг. При стабильном грузопотоке пло-
щадки принесут доход операторам, ожи-
вят смежный бизнес и привлекут инве-
сторов. При недозагрузке значительная 
часть вложений не окупится.

РЕЗЕРВ ЭКОНОМИИ
Для международных перевозок время 

в пункте пропуска нередко опреде-
ляет цену доставки. Простои увеличи-
вают расходы на топливо, содержание 
транспорта и оплату труда водителей, 
срывают графики и отпугивают грузоот-
правителей. Быстрые пункты пропуска 
выигрышны не только для транспортни-
ков, но и для экспортеров.

Постановление предусматривает 
переговоры с Казахстаном об открытии 
и организации работы пункта пропуска 
«Халкобод» (с казахстанской стороны -  
«Карабай Конысбаев»). Там внедрят 
принцип «Одна остановка» (One-stop) и 
построят подъездные дороги. Результат 
зависит от согласованности двух сторон: 
если объединить процедуры и убрать 
дублирование операций, водители сэко-
номят время. Подтвердят эффект изме-
римые показатели: среднее время пере-

сечения границы, число обслуженных 
грузовых автомобилей, объем перевозок 
через пункт.

Следующая мера касается подъезд-
ных путей и сетей. С 2027-го проекты 
подключения к инженерным сетям 
включат в ежегодную программу раз-
вития социальной и производственной 
инфраструктуры. Ведомствам поручено 
провести инвентаризацию действую-
щих и строящихся дорог к центрам в 
специализированных районах, а также 
электросетей. Смысл прямой: узкий 
подъезд сдерживает даже современный 
терминал, а перебои с электричеством 
и отсутствие коммуникаций повышают 
расходы. Синхронный запуск центров и 
внешних сетей предотвратит ситуации, 
когда готовый объект не выходит на про-
ектную мощность.

Для иностранных пассажиров, про-
езжающих пост «Айритом» и следую-
щих транзитом через международный 
аэропорт Термез в другие государства, 
в Сурхандарьинской области создадут 
«зеленый коридор». Порядок его орга-
низации ведомства утвердят в течение 
2 месяцев. Мера упростит транзит и 
повысит удобство транспортных узлов 
региона.

ЦИФРА ДОЛЖНА 
СНИЗИТЬ ИЗДЕРЖКИ
До конца 2030-го Министерство 

транспорта РУз подключит к платформе 
E-logistika системы управления термина-
лами (Terminal Operating System) и скла-
дами (Warehouse Management System), а 
также электронное определение и учет 
государственных регистрационных 
номеров автотранспортных средств в 
логистических центрах. Задача циф-
ровизации шире перевода операций в 
электронный вид: нужно закрыть инфор-
мационные разрывы между грузоотпра-
вителями, перевозчиками, экспедито-
рами, терминалами и государственными 
органами. Когда у всех имеются актуаль-
ные данные о грузопотоках, свободных 
мощностях, состоянии пунктов пропуска 
и станций, маршруты планируются точ-
нее, а транспорт загружается полнее.

На базе E-logistika внедрят модель 
государственного оператора: он опреде-
лит самые выгодные маршруты доставки 
внутри страны и за рубежом. Для этого 
наладят электронный сбор, анализ и 
мониторинг данных о перевозчиках, 
грузах, логистических центрах, пунктах 
пропуска и железнодорожных станциях. 
Платформа обеспечит взаимодействие 
участников рынка и прозрачность про-
цессов. Но цифровая система работает 
лишь при полных и достоверных сведе-
ниях. Судить об эффективности стоит 
не по числу подключенных систем, а по 
времени обработки грузов, длительности 
простоев, затратам на перевозку и доле 
электронных операций.

ИНВЕСТИЦИИ  
И ЛЬГОТЫ ЗА КАЧЕСТВО

В 2027 году на строительство и 
модернизацию многофункциональ-
ных мультимодальных центров наме-
чено привлечь не менее 200 млн дол-
ларов льготных и низкопроцентных 
кредитных линий международных 
финансовых институтов и зарубежных 
правительственных финансовых орга-
низаций. Среди возможных механизмов 
названа стратегия Европейского союза 
Global Gateway. Эти средства расширят 
ресурсную базу проектов, но отдача 
зависит от условий займа, качества под-
готовки объектов и прогнозируемого 
спроса. Инвестору нужны не только 
низкие ставки, но и понятные правила, 

прозрачное управление и перспектива 
устойчивой загрузки.

До 2040-го от земельного и налога 
на имущество освобождаются объ-
екты и участки, напрямую связанные с 
транспортно-логистическими услугами. 
Льгота рассчитана на центры из перечня 
Межправительственного соглашения 
о сухих портах Экономической и соци-
альной комиссии для Азии и Тихого 
океана ООН (Бангкок, 1 мая 2013 года). 
Условия: внедрение установленных циф-
ровых систем, интеграция с E-logistika 
и рейтинг BB или выше на платформе 
Министерства транспорта РУз. Такая 
конструкция привязывает поддержку 
к качеству: налоговые преимущества 
дают не за наличие инфраструктуры, а за 
соблюдение стандартов и работу с циф-
ровыми инструментами.

Затраты на старте уменьшат и тамо-
женные послабления. До 1 августа  
2029-го ввозимое складское оборудова-
ние, погрузочная и разгрузочная техника, 
агрегаты и запчасти без отечественных 
аналогов освобождаются от пошлины 
и обязательной сертификации. Префе-
ренция действует для зарегистрирован-
ных центров и товаров из утвержденных 
перечней. С 1 ноября текущего года на 
20 процентов снижается ставка тамо-
женного сбора за оформление междуна-
родных курьерских отправлений: мера 
должна поддержать этот сегмент и нарас-
тить объем курьерских перевозок. До  
31 декабря 2027-го не облагается пошли-
ной импорт товаров без аналогов в Узбе-
кистане, которые идут на производство 
транспортных средств категорий M2, M3 
и N, прицепной и навесной техники. В 
сумме меры удешевят оснащение центров, 
обновление железнодорожного хозяйства 
и выпуск техники. Оценивать их стоит по 
реальным инвестициям, объему услуг и 
производительности, а не по сокращению 
налоговых и таможенных платежей.

Конкурентоспособность транспорт-
ной системы определяется не числом 
построенных объектов, а надежной 
доставкой при приемлемых затратах 
и предсказуемых сроках. Если новые 
мощности, цифровые инструменты и 
пограничные процедуры заработают как 
единая система, Узбекистан расширит 
экспорт, привлечет транзитные грузы 
и укрепит связи с международными 
коридорами. Главным критерием успеха 
станет переход от наращивания инфра-
структуры к измеримому экономиче-
скому эффекту.

Алексей Чукарин.
«Правда Востока».

СТАВКА НА СКОРОСТЬ, ЦИФРОВИЗАЦИЮ И ТРАНЗИТСТАВКА НА СКОРОСТЬ, ЦИФРОВИЗАЦИЮ И ТРАНЗИТ
(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

КОМФОРТ И БЕЗОПАСНОСТЬКОМФОРТ И БЕЗОПАСНОСТЬ

Масштабное мероприятие интересно 
всем, кто так или иначе связан с произ-
водством и обслуживанием автомобилей, 
поставкой запасных частей и шин, разви-
тием городского и автоспорта, междуго-
родними перевозками и строительством 
дорог.  

На одной площадке собраны стенды 
самых известных автомобильных брен-
дов стран СНГ, Китая и Западной Европы. 
Рядом - продукция производителей 
запчастей и компаний, занимающихся 
тюнингом автомобилей, разработкой и 

внедрением искусственного интеллекта 
для эффективного управления грузопере-
возками, а также многое другое. Традици-
онно большой интерес вызвали шоу-кары, 
дрифт-такси с BMW, демонстрация ретро- 
и премиальных машин и мотоциклов, 
состоявшийся третий этап чемпионата 
Узбекистана по виртуальным гонкам GT3. 

- Не первый год участвуем в подоб-
ных выставках и тематических шоу, -  
говорит представитель совместного 
узбекско-сингапурского предприятия 
Technologies of Real Time (TRT) Занги

атинского района Ташкентской области 
Иван Якиманский. - Наша компания на 
основе южнокорейских технологий зани-
мается производством комплектующих 
для отечественных и зарубежных авто-
мобилей, не уступающих по качеству и 
техническим характеристикам привоз-
ным аналогам. Свои производственные 
линии, высококвалифицированный пер-
сонал, строжайший контроль за соблю-
дением технологических параметров 
позволяют нам не только успешно рабо-
тать на внутреннем рынке, но и экспор-
тировать продукцию в государства ближ-
него и дальнего зарубежья. Радует, что 
автопром в Узбекистане стремительно 
развивается, появляются новые сбороч-
ные площадки автомобильных марок со 
всего мира. В результате у потребителя 
есть выбор, а здоровая конкуренция идет 
только на пользу компаниям - производи-
телям авто и дилерам. 

В рамках выставки состоялись кон-
церты, а также награждение авторов 
уникальных и перспективных автопро-
ектов.

Сергей Мутин.
Фото Рашида Галиева.

Выставка

Новинки отечественной и мировой автомобильной промышленности 
широко представлены в эти дни в столичном выставочном комплексе 

Central Asian Expo Uzbekistan (CAEx) на автомобильном фестивале 
Motorfest 2026 Part II и выставке Automechanika Tashkent 2026.

Чтобы молодежь могла воспользоваться новыми возмож-
ностями для трудоустройства, необходимо усилить про-
фессиональную подготовку. Тридцать два мастера техни-
кума передового профессионального мастерства в Карши, 
прошедшие повышение квалификации в Германии, сейчас 
обучают коллег из 57 техникумов области. Учащиеся этого 
техникума получают наряду со школьным аттестатом про-
фессиональный сертификат, а специалисты из Германии 
преподают им иностранный язык и профессиональные дис-
циплины. Ответственным лицам поручено наладить чет-
кую систему профессиональной ориентации школьников 
совместно с техникумами.

Были отмечены и достижения учащихся области. Пре-
зидентская школа в Карши показала лучший в республике 
результат на экзаменах Cambridge, а Творческая школа 
имени Абдуллы Орипова победила в турнире «Заковат». 
Муроджон Халимов из Касана набрал максимальные 1600 
баллов на экзамене SAT. Со следующего года в одной школе 
каждого района точные науки будут преподавать на ино-
странном языке. Во всех районах также откроют кружки 
робототехники и ежегодно будут проводить чемпионат 
среди учащихся.

Перспективы развития области требуют продуманного 
градостроительного планирования. На стыке территорий 
города Карши, Кукдалинского и Каршинского районов 
построят город Новый Карши, рассчитанный на 500 тысяч 
жителей. В Каршинском районе появится экокомплекс 
«Древний Насаф». Генеральный план разработают с учас
тием авторитетных архитектурных компаний. Новые терри-
тории будут застраивать по принципам зеленого и умного 
города.

В махаллях также внедрят «кашкадарьинский опыт» озе-
ленения, предусматривающий посадку саженцев и расши-
рение зеленых зон. Ежегодно накануне Навруза будет про-
водиться конкурс «Самая зеленая махалля».

В завершение совещания были заслушаны доклады хоки-
мов области и районов, состоялся диалог с активом региона.

После этого Президент Шавкат Мирзиёев ознакомился с 
проектами строительства города Новый Карши и создания 
туристического комплекса вдоль Каршинского магистраль-
ного канала.

Для строительства нового города выбрана территория 
площадью 5 тысяч 200 гектаров, расположенная между 
автомобильной дорогой А-378 Самарканд - Гузар и трассой 
4Р-79, ведущей в Шахрисабз. Этот участок представляет 
собой неиспользуемые пустынные и пастбищные земли с 
низким бонитетом. Предварительный генеральный план 
рассчитан на 500 тысяч жителей.

Глава нашего государства подчеркнул необходимость 
планировать новый город как крупный центр, который в 
перспективе будет рассчитан на 1 миллион жителей и станет 
современным расширением Карши.

Предусматривается перенести сюда хокимият области и 
другие государственные учреждения. Здесь построят кон-
гресс-холл, концертные залы и гостиницы, сформировав 
центр, способный принимать крупные международные 
форумы, подобные тем, что проходят в Самарканде и Бухаре.

Транспортная сеть должна обеспечивать удобное сопря-
жение города с другими территориями. Президент указал на 

необходимость запуска общественного электротранспорта, 
а при необходимости и наземного метро, которые соединят 
аэропорт и железнодорожный вокзал с новым городом.

В ходе презентации также рассмотрен проект туристи-
ческого комплекса вдоль Каршинского магистрального 
канала. Для создания трехкилометровой зоны выделено 235 
гектаров земли. Проект будет реализован в четыре этапа. На 
первом этапе на территории площадью 30 гектаров планиру-
ется построить городок ремесленников и создать туристи-
ческую зону.

В составе комплекса планируется построить гостиницы, 
рестораны и магазины, музей, аквапарк, детские игровые 
площадки, а также создать искусственное озеро, где люди 
смогут кататься на лодках.

Президент нашей страны поручил тщательно разрабо-
тать генеральный план нового города и мастер-план тури-
стического комплекса с привлечением ведущих зарубежных 
проектных и архитектурных компаний, заложив в основу 
принципы безопасности, комфорта, доступности и умного 
города.

Затем Президент Шавкат Мирзиёев посетил Каршинский 
государственный университет и ознакомился с созданными 
здесь условиями.

В университете обучаются более 14 тысяч студентов по 
программам бакалавриата и магистратуры в очной, заочной 
и дистанционной формах. Здесь работают 579 преподавате-
лей.

Особое внимание уделяется приведению образователь-
ных программ в соответствие с международными требо-
ваниями. Направления «английская филология», «мате-
матика», «прикладная математика» и «физика» прошли 
международную аккредитацию. Совместно с вузами России 
и Беларуси реализуются 14 образовательных программ.

На факультете языков созданы современная медиасту-
дия на тысячу мест, а также центры китайского, немецкого, 
французского, английского и русского языков. В рамках 
международных программ ведется подготовка синхронных 
переводчиков. В Международном центре лабораторий, объ-
единяющем семь лабораторий, проводятся исследования в 
области искусственного интеллекта, машинного обучения и 
робототехники.

В прошлом году в университете проведены масштабные 
строительные и реконструкционные работы.

Улучшены условия проживания студентов. Благодаря 
строительству трех новых общежитий создано более 1,3 
тысячи дополнительных мест, что позволило полностью 
покрыть потребность в студенческом жилье. На территории 
университета работают детский сад на 240 мест, библио-
тека, столовые, молодежный центр и дворец конференций. 
При вузе создана футбольная команда «Лочин», для трени-
ровок которой построено современное поле.

Президент ознакомился с работой центра обслуживания 
студентов университета.

На этом поездка Президента Республики Узбекистан 
Шавката Мирзиёева в Кашкадарьинскую область заверши-
лась.

З. Жонибеков. 
И. Аввалбоев. 

А. Рустамов.
У. Баротов. 

Специальные корреспонденты УзА.

КАШКАДАРЬЯ: ОТ РЕФОРМ -  
К КОНКРЕТНЫМ РЕЗУЛЬТАТАМ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)
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Цифровое пространство опирается на масштаб-
ные массивы информации, электронные словари, 
научные публикации и специализированные 
языковые ресурсы. На данной основе работают 
поисковые системы, электронные библиотеки, 
инструменты автоматического перевода и техно-
логии искусственного интеллекта. Полноценное 
присутствие узбекского языка в такой среде рас-
ширяет доступ населения к электронным госус-
лугам, образовательным платформам и информа-
ционным системам, формируя условия для более 
широкого использования цифровых инструмен-
тов.

Отдельная задача - создание 
технологий, способных корректно 
обрабатывать узбекскую речь  
и письменные тексты. Распознавание 
речи, синтез голоса, автоматический 
перевод и интеллектуальный поиск 
постепенно расширяют возможности 
применения государственного  
языка в повседневной  
и профессиональной деятельности.

Дополнительную сложность представляет 
использование в узбекском языке латинской и 
кириллической графики. Различия в написании 
затрудняют поиск материалов, сопоставление текс
тов и корректную обработку данных. Для решения 
этих задач необходимы инструменты преобразо-
вания графики и обработки текстов, позволяющие 
сохранять содержание документов и обеспечивать 
доступ к ранее созданным материалам. 

Развитие государственного языка не исклю-
чает изучение иностранных. Владение междуна-
родными языками дает возможность знакомиться 
с мировыми научными достижениями, тогда 
как использование узбекского расширяет нацио
нальное образовательное и исследовательское 
пространство. Эти направления дополняют друг 
друга: доступ к зарубежным знаниям приобретает 
большую практическую ценность, когда резуль-
таты исследований можно осмыслить, обсудить и 
применить, используя родную речь. 

ЯЗЫК И ИИ
Нейросети занимают все более заметное место 

в технологических преобразованиях. Данные 
интеллектуальные системы используются для 
поиска и анализа информации, перевода текс
тов, подготовки документов и решения профес-
сиональных задач. Однако возможности таких 
инструментов напрямую зависят от качества язы-
ковых ресурсов, на которых они обучаются. 

Для узбекского языка необходимы электрон-
ные словари, научные тексты, терминологические 
базы, аудиозаписи речи и цифровые материалы 
разных жанров. Чем полнее и достовернее эти 
данные, тем точнее системы способны распозна-
вать смысл высказываний, учитывать языковые 
особенности и формулировать ответы.

Языковые технологии открывают 
дополнительные возможности для 
применения узбекского языка  
в образовании, здравоохранении, 
государственном управлении 
и предпринимательстве. 
Интеллектуальные помощники  
и системы автоматического перевода 
могут упростить взаимодействие 
с цифровыми сервисами.  

Одного объема данных, однако, недостаточно. 
Ошибки в терминологии, грамматике и употреб
лении слов способны снижать качество автома-
тической обработки текста и искажать смысл 
сообщений. Поэтому совершенствование искус-
ственного интеллекта требует систематических 
лингвистических исследований, изучения законо-
мерностей современной речи и профессиональной 
оценки результатов работы языковых моделей.

Цифровое присутствие узбекского языка имеет 
и культурное измерение. Электронные архивы, 
оцифрованные издания и мультимедийные мате-

риалы обеспечивают сохранность языкового 
наследия, расширяют доступ к нему и позволяют 
представлять национальную культуру в междуна-
родном информационном пространстве.

ОСНОВА ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 
ЗНАНИЯ

Одним из показателей полноценного функцио
нирования государственного языка служит его 
применение в научной деятельности. Современ-
ные изыскания нуждаются в точной терминоло-
гии, развитой академической письменной речи и 
возможности передавать сложные знания в раз-
личных профессиональных областях. 

Сегодня узбекский язык используется в обра-
зовательной и научной коммуникации. Особое 
значение имеют дальнейшее формирование и 
систематизация терминологии в информацион-
ных технологиях, медицине, биологии, инже-
нерии, экономике и других дисциплинах. Без 
единых подходов к употреблению специальных 
понятий затрудняются подготовка учебных мате-
риалов, обмен результатами исследований и осво-
ение профессиональных знаний. 

Научные публикации, учебники, диссертации 
и электронные образовательные ресурсы на госу-
дарственном языке расширяют доступ к знаниям. 
Они помогают школьникам и студентам осваи-
вать специальную лексику, понимать научные 
концепции и последовательно переходить от базо-
вой подготовки к изучению сложных дисциплин.

Международное сотрудничество остается 
неотъемлемой частью научной работы. Публика-
ции на английском и других языках позволяют 
ученым обмениваться результатами исследований 
и участвовать в международных академических 
проектах. Развитие научной коммуникации на 
узбекском решает другую задачу - обеспечивает 
доступность знаний для национальной аудитории 
и способствует формированию собственной науч-
ной терминологии.

Государственный язык в этой системе выпол-
няет функцию инструмента научного познания: на 
нем формулируют понятия, объясняют закономер-
ности и передают профессиональный опыт. Чем 
точнее и последовательнее развивается научная 
речь, тем легче включать результаты исследований 
в учебный процесс и практическую деятельность.

Образование определяет, как широко 
язык используется для освоения  
новых знаний и насколько полно  
он отвечает запросам общества.  
Применение узбекского языка при  
изучении математики, физики, химии, 
биологии, информатики и других  
дисциплин помогает учащимся  
осваивать научные понятия  
и профессиональную терминологию. 

Для этого необходимы учебные материалы, в 
которых специальные термины употребляются 
последовательно, а сложные темы объясняются с 
учетом возраста и уровня подготовки аудитории. 

Цифровизация расширяет способы представ-
ления учебного материала. Электронные учеб-
ники, образовательные платформы, видеолекции 
и интерактивные задания позволяют получать 
знания независимо от места проживания уча-
щегося. Однако доступность цифрового ресурса 
определяется не одним фактом его размещения в 
интернете. Не менее существенны качество содер-
жания, удобство интерфейса и возможность поль-
зоваться материалами на государственном языке.  

Искусственный интеллект способен дополнять 
традиционные методы обучения: адаптировать 
задания к уровню подготовки ученика, объяс-
нять сложные темы и помогать в самостоятельной 
работе. Для достижения таких результатов тре-
буются достоверные источники, корректно рабо-
тающие языковые модели и педагоги, умеющие 
оценивать ответы цифровых систем. Автоматиче-
ски сформированное объяснение не всегда бывает 
точным, поэтому его использование в учебном 
процессе предполагает проверку содержания.

Развитие компьютерной лингвистики и тех-
нологий обработки естественного языка фор-
мирует новые направления исследований на 

пересечении филологии, информатики и искус-
ственного интеллекта. Ученые изучают способы 
автоматического анализа текста, распознавания 
речи, машинного перевода и построения языко-
вых моделей. Эти исследования создают науч-
ную основу для разработки цифровых инстру-
ментов, учитывающих особенности узбекского 
языка. 

РЕСУРС КРЕАТИВНОЙ 
ЭКОНОМИКИ

Применение государственного языка в циф-
ровой среде также связано с расширением про-
изводства культурного и образовательного кон-
тента. Узбекский уже сейчас служит основой для 
создания электронных и аудиокниг, фильмов, 
анимации, видеоигр, образовательных приложе-
ний и медиапроектов. Такие форматы позволяют 
адаптировать национальное культурное наследие 
к запросам современной аудитории и сохранять 
его в цифровом виде. 

Особую нишу занимает контент для детей 
и молодежи. Научно-популярные материалы, 
интерактивные образовательные приложения и 
цифровые книги способны пробуждать интерес 
к чтению, знакомить с достижениями науки и 
объяснять сложные понятия доступным языком. 
Качество таких продуктов зависит от содержа-
ния, профессионального уровня авторов и редак-
торов, а также от точности используемой терми-
нологии.

Языковые технологии расширяют 
возможности выхода национального 
контента на глобальный рынок. 
Автоматический перевод  
и инструменты обработки текста 
помогают адаптировать материалы 
для иностранной аудитории, 
а цифровые образовательные 
продукты и программные 
решения создают условия для 
сотрудничества с зарубежными 
разработчиками и издателями. 

Полноценное присутствие узбекского языка 
в цифровом пространстве требует системной 
работы с данными, научной терминологией, 
образовательными ресурсами и программными 
инструментами. От качества данной деятельно-
сти зависит то, насколько свободно граждане смо-
гут получать знания на государственном языке и 
использовать его в профессии, научных исследо-
ваниях и творчестве. 

Цифровая среда постепенно превращает язык 
из средства передачи информации в один из 
инструментов производства знаний, а способ-
ность создавать собственные языковые техноло-
гии приобретает значение для интеллектуальной 
самостоятельности страны.   

Елена Компольщик. 
Депутат Законодательной палаты 

Олий Мажлиса Республики Узбекистан.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК В НАУКЕ И ТЕХНОЛОГИЯХ -  ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК В НАУКЕ И ТЕХНОЛОГИЯХ -  
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ ОСНОВА НОВОГО УЗБЕКИСТАНАИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ ОСНОВА НОВОГО УЗБЕКИСТАНА

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

Тема нынешнего саммита актуальна 
как никогда. Сегодня в условиях стреми-
тельно меняющегося мира, конфликтов и 
экономической нестабильности именно 
дети оказываются в числе тех, кто наи-
более остро ощущает последствия гло-
бальных кризисов. При этом их возмож-
ности справляться с вызовами зависят от 
того, насколько своевременно общество 
и государство создают для них условия 
безопасности, здоровья, образования 
и полноценного развития. По оценкам 
ЮНИСЕФ, прогресс по значительной 
части связанных с детьми ЦУР остается 
недостаточным, а значит, существующих 
усилий не хватает для того, чтобы обес
печить всем детям равные возможности.

ИНИЦИАТИВЫ УЗБЕКИСТАНА:  
ВО ИМЯ БЛАГОПОЛУЧИЯ  

КАЖДОГО РЕБЕНКА
Обращение к участникам Всемирного 

саммита в день открытия направил Пре-
зидент Республики Узбекистан Шавкат 
Мирзиёев, в котором обозначил ряд клю-
чевых направлений, требующих особого 
внимания со стороны правительств и 
международного сообщества. 

Так, подчеркнута необходимость уси-
ления комплексной поддержки ребенка 
на ранних этапах жизни, своевремен-
ного выявления потребностей ребенка 
и семьи. Президент Узбекистана пред-
ложил расширить международное взаи-
модействие в сфере ранней диагностики 
и лечения тяжелых детских заболева-
ний. Среди приоритетов - обмен опытом 
между специалистами в области детской 
онкологии, совершенствование диагно-
стических возможностей и повышение 
доступности качественных лекарствен-
ных препаратов. Глава государства под-
держал инициативу Первых леди по раз-
витию международного сотрудничества 
в сфере, отметив важность объединения 
общественных и благотворительных 
ресурсов с рекомендациями медицин-
ских экспертов, адресной помощью и 
прозрачным использованием средств. 

Следующим приоритетом Президент 
Узбекистана обозначил обеспечение 
безопасности детей в образовательном 
и цифровом пространстве, выступив за 
усиление международного взаимодей-
ствия в борьбе с кибербуллингом, экс-
плуатацией детей и злоупотреблением их 
персональными данными. Одновременно 
с этим подчеркнута важность расшире-

ния возможностей детей для получения 
знаний, творческого развития и безопас-
ного общения. Для этого предложено 
оказывать практическую поддержку в 
повышении цифровой грамотности не 
только детей, но и родителей, педагогов.  

Выдвинуто предложение о создании 
Самаркандской платформы международ-
ного сотрудничества в целях продолже-
ния совместной работы по обозначенным 
направлениям. Данный механизм прак-
тического диалога призван обеспечивать 
обмен опытом с действующими органи-
зациями, а также разработку и обсужде-
ние результатов совместных проектов, 
реализуемых на добровольной основе.

В завершение лидер страны под-
черкнул необходимость уделять осо-
бое внимание детям, которые остаются 
вне системы поддержки. Обеспечение 
доступности медицинских, образова-
тельных и социальных услуг для каж-
дого ребенка должно стать общим при-
оритетом государств и международных 
партнеров. А ключевой посыл обращения 
заключается в том, что эффективность 
инвестиций в детство определяется не 
только масштабом реализуемых про-
грамм, но и тем, насколько они меняют 
жизнь конкретного ребенка.
ОБЪЕДИНЯЯ УСИЛИЯ ГОСУДАРСТВ 

И МЕЖДУНАРОДНОГО 
СООБЩЕСТВА

С посланием к участникам саммита 
в день открытия обратился и Генераль-
ный секретарь ООН Антониу Гутерриш, 
отметивший, что благополучие ребенка 
определяется целым рядом взаимосвя-
занных факторов: состоянием здоровья, 
доступом к качественному образованию, 
защитой от насилия, поддержкой семьи 
и возможностью своевременно получать 
необходимую помощь. Именно поэтому 

обеспечение прав и благополучия детей 
требует комплексного подхода, объеди-
няющего усилия стран и международ-
ного сообщества.

В своем обращении Генсек ООН 
акцентировал внимание на угрозах, 
стоящих перед достижениями в обеспе-
чении благополучия детей, заявив: во
оруженные конфликты, экономические 
потрясения, чрезвычайные ситуации в 
сфере здравоохранения, бедность и экс-
тремальные климатические явления уси-
ливают риски для детей во всем мире, 
при этом особенно уязвимыми остаются 
те, кто уже сталкивается с социальным 
и экономическим неравенством и огра-
ниченным доступом к основным услу-
гам. Дополнительные трудности, по 
словам А. Гутерриша, связаны с сокра-
щением объемов гуманитарной помощи 
и финансирования развития, тогда как 
многие развивающиеся страны продол-
жают испытывать серьезную долговую 
нагрузку. В таких условиях обеспечение 
устойчивого финансирования программ, 
направленных на поддержку детей, при-
обретает особую значимость.

Как следует из речи Генерального 
секретаря ООН, решение этих проблем 
требует согласованной работы целых 
систем. Социальная защита, здравоохра-
нение, образование и механизмы преду-
преждения насилия должны дополнять 
друг друга, обеспечивая своевременную 

помощь детям и семьям и создавая усло-
вия для полноценного развития каждого 
ребенка. Ведь инвестиции становятся 
необходимым условием устойчивого раз-
вития. 

«МИР ГЛАЗАМИ РЕБЕНКА»
По такому принципу выстроена 

выставка, организованная в рамках Все-
мирного саммита в Самарканде и посвя-
щенная преобразованиям в Узбекистане 
в сфере охраны здоровья, защиты прав и 
развития потенциала детей. Экспозиция 
последовательно раскрывает вопросы 
здоровья, семейной поддержки, безопас-
ности и образования, дополняя темати-
ческие разделы личными историями и 
интерактивными зонами.

Раздел «Тысяча дней, с которых начи-
нается жизнь» посвящен сопровождению 
будущих матерей, уходу за новорожден-
ными, раннему выявлению заболеваний 
и выхаживанию недоношенных детей. 
Отдельный блок рассказывает о под-
держке семей, воспитывающих детей с 
инвалидностью и тяжелыми заболевани-
ями, предотвращении разлучения детей 
с родителями и развитии семейных форм 
воспитания.

Особое место в системе социальной 
защиты занимает роль махалли. Соци-
альные работники взаимодействуют с 
центрами «Инсон», школами и медицин-
скими учреждениями, выявляют потреб-

ности семей, разрабатывают индивиду-
альные планы помощи и обеспечивают 
сопровождение.

Вопросам безопасности посвящен раз-
дел «Манифест ребенка», раскрывающий 
механизмы защиты от насилия, психоло-
гического восстановления и продолже-
ния образования. Также представлена 
модель центра «Нажот», где профильные 
специалисты оказывают помощь в одном 
месте, снижая риск повторной травмати-
зации ребенка.

Образовательный блок демонстрирует 
инициативы по расширению доступа к 
дошкольному и школьному обучению. 
Проект Aqlvoy обеспечивает развива-
ющие занятия в отдаленных районах 
с помощью мобильных групп, центры 
Kelajak помогают детям раскрывать 
интересы в технологиях, искусстве и 
спорте, а Президентские и специализи-
рованные школы создают условия для 
углубленного обучения. Приоритетное 
внимание уделено инклюзивному обра-
зованию, адаптации учебного процесса 
к потребностям детей с инвалидностью и 
поддержке педагогов и родителей.

Завершающие разделы посвящены 
достижениям детей и молодежи в учебе, 
творчестве, спорте и освоении профессий. 
А арт-зона 1000 Pieces объединяет глав-
ные идеи выставки, подчеркивая взаи
мосвязь здоровья, семейной поддержки, 
образования и безопасности. Экспозиция 
показывает, как инвестиции в детство 
создают реальные возможности для пол-
ноценного развития каждого ребенка и 
построения собственного будущего.

САМАРКАНДСКАЯ  
ДЕКЛАРАЦИЯ: РАВНОПРАВНОЕ  

И СПРАВЕДЛИВОЕ РАЗВИТИЕ
По итогам Всемирного саммита под-

писана Самаркандская декларация об 
инвестициях в благополучие детей. 
В ней подчеркивается необходимость 
рассматривать права и благополучие 
детей как один из ключевых приоритетов 
международной повестки. Участники 
подтверждают приверженность Конвен-
ции ООН о правах ребенка и ее Факуль-
тативным протоколам, а также прин-
ципу первоочередного учета наилучших 
интересов ребенка при принятии любых 
решений, затрагивающих его жизнь.

Документ связывает инвестиции в 
детство с достижением Целей устойчи-
вого развития до 2030 года. В декларации 
отмечается, что благополучие детей явля-
ется одновременно показателем и необхо-

димым условием устойчивого, равноправ-
ного и справедливого развития. Здоровье, 
образование, безопасность и возможности 
для полноценного участия детей в жизни 
общества определяют перспективы раз-
вития семей, сообществ и государств, а 
также благополучие будущих поколений. 
Особое внимание - защите наиболее уяз-
вимых категорий детей.

Отдельный акцент сделан на долго-
срочной отдаче инвестиций в детство. 
Согласно декларации, вклад в здоровье, 
развитие и образование детей способ-
ствует повышению производительности, 
укреплению социальной сплоченности 
и формированию условий для мирного 
развития. В то же время недостаточное 
внимание к потребностям детей приво-
дит к последствиям, которые особенно 
тяжело отражаются на наиболее уязви-
мых семьях и сообществах.

Важное место занимает роль семьи 
в обеспечении благополучия ребенка. 
В итоговом документе подчеркивается: 
родители или законные опекуны несут 
основную ответственность за воспитание 
и развитие детей, а безопасная и заботли-
вая семейная среда имеет принципиаль-
ное значение для их полноценного роста. 
При этом государствам отводится особая 
роль в оказании необходимой поддержки 
родителям и лицам, осуществляющим 
уход за детьми, с соблюдением прав 
ребенка и учетом его возраста и развива-
ющихся способностей.   

В Самаркандской декларации обозна-
чен и ряд обязательств: развитие соци-
альной защиты нового поколения, укреп
ление систем защиты детей от насилия, 
обеспечение безопасности детей в циф-
ровой среде, инвестиции в раннее раз-
витие и инклюзивное образование, фор-
мирование справедливых и устойчивых 
систем здравоохранения, международ-
ная борьба с детским раком и другими 
тяжелыми заболеваниями, поддержка 
семей и подготовка молодежи к буду-
щему. В совокупности принятые сторо-
нами обязательства отражают комплекс-
ный подход к благополучию детей, при 
котором социальная защита, семейная 
поддержка, здравоохранение, образова-
ние и безопасность рассматриваются как 
взаимосвязанные направления. 

Таким образом, Всемирный саммит 
в Самарканде обозначил важные ори-
ентиры для мирового сообщества. Это 
своевременная поддержка семьи, доступ 
к качественному здравоохранению и 
образованию, создание безопасной среды 
и развитие системы социальной защиты, 
которые позволят сформировать проч-
ную основу для полноценного развития 
каждого ребенка.  

Подготовила
Евгения Юн.

«Правда Востока».

БЛАГОПОЛУЧИЕ ДЕТЕЙ - СТРАТЕГИЧЕСКИЙ БЛАГОПОЛУЧИЕ ДЕТЕЙ - СТРАТЕГИЧЕСКИЙ 
ПРИОРИТЕТ ГЛОБАЛЬНОГО УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯПРИОРИТЕТ ГЛОБАЛЬНОГО УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

«Условия, созданные для здорового развития и реализации способностей 
ребенка, служат и прочной основой для долгосрочного развития страны. 
Поэтому средства, направляемые в сферу детства, всегда должны 
занимать прочное, устойчивое место в государственной политике».

Шавкат Мирзиёев,
Президент Республики Узбекистан.
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Высокого признания Продовольствен-
ной и сельскохозяйственной организа-
ции Объединенных Наций (ФАО) удосто-
ены заслуги М. Сайфутдиновой в сфере 
садоводства. Наша героиня более 40 лет 
занята выращиванием гранатов в Кувин-
ском районе Ферганской области.

Еще в далеком 1978 году передовой 
опыт молодого садовода из кишлака 
Толмозор Кувинского района Мастуры 
Сайфутдиновой было рекомендовано 
широко распространить по всей респуб
лике. 

- Горжусь тем, что моя деятельность 
в садоводческой отрасли получила такое 
признание, - вспоминает Мастура-опа. -  
Возглавила молодежную бригаду, потом 
трудилась председателем колхоза, дирек-
тором совхоза. После обретения Узбе-
кистаном независимости доверили воз-
главить агрофирму. А начиналась эта 
история с 150 деревьев в отцовском саду.

В настоящее время М. Сайфутди-
нова руководит агрофирмой «Фаргона 
анорлари» и кластером «Кува анори», 
совмещая руководство хозяйственными 

процессами с большой работой по про-
движению передовых технологий в зем-
леделии и внедрению методов сбереже-
ния водных ресурсов.

Помимо выращивания вкусных 
фруктов в гранатовых садах района, у 
Мастуры Сайфутдиновой за плечами 
богатый опыт руководства Союзом 
водопользователей Ферганской долины. 
Водные потоки долины берут начало в 
Кыргызстане, протекая по территориям 
Узбекистана и Таджикистана.

В середине 2010-х вода распределя-
лась вдоль каналов и малых рек. Затем 
появились новые альтернативные струк-
туры для управления каналами. От 
государства на проектной территории 
этим занималось Бассейновое управ-
ление ирригационных систем (БУИС) 
Южно-Ферганского магистрального 
канала и его подразделения, от населе-
ния - Ассоциации водопользователей 
(АВП). Они решали вопросы распределе-
ния воды вместе.

Пока вода Южно-Ферганского маги-
стрального канала управлялась сразу 

несколькими районными подразделени-
ями облводхозов, они нередко спорили 
между собой. А потому позже отказались 
от территориального принципа в пользу 
гидрографического и так смогли упоря-
дочить подачу воды.

- Когда нам предложили создать на 
местах Ассоциации водопользователей, 
были сомнения. АВП призваны объе-
динить всех фермеров вдоль канала, -  
вспоминает Мастура Сайфутдинова. - 
Раньше каждый фермер самостоятельно 
ходил за водой. Теперь платим за услуги, 
а АВП обеспечивают подачу живитель-
ной влаги. Даже концевые участки полу-
чают ее стабильно. Меньше стало споров. 

А если они вдруг все же случаются -  
их оперативно рассматривает Союз 
водопользователей, в составе которого 
представители всех АВП. Их задача - не 
только контролировать, но и готовить 
план работ, изыскивать финансы, решать 
текущие вопросы…

Помимо решения всех водохозяй-
ственных споров в масштабах Ферган-
ской долины, в активе М. Сайфутдино-
вой и руководство большим проектом по 
разбивке гранатовых садов в Сурханда-
рьинской области.

- Занималась выращиванием гранато-
вых садов на территории 5 тысяч гекта-
ров, - вспоминает она. - Примерно 15 про-
центов составляли наши сорта, основная 
доля - местные гранаты. Большая часть 
этих садов произрастает в Шерабадском 
районе, где сохранились традиции садо-
водства. Оказывала там помощь.

Единственный сын Мастуры-опы 
Исломбек Умурзаков пошел по стезе 
финансов, в настоящее время трудится 
в Ферганском областном управлении 
одного из банков Узбекистана. Зато его 
супруга Хосиятхон Умурзакова на изу-
чении и распространении достижений 
своей свекрови в агросекторе построила 
защиту диссертации доктора биологиче-
ских наук. Оказывается, исследования 
агротехнологий выращивания гранатов 
в условиях Ферганской области дают 
богатый материал для сферы сельскохо-
зяйственных наук.

Счастливая бабушка четверых вну-
ков надеется, что кто-нибудь из них в 
свое время подхватит эстафету любов-
ного пестования гранатовых садов в 
родном кишлаке. Мастурахон Сайфут-
динова активно применяет передовые 
достижения науки земледелия в соче-
тании с вековыми национальными тра-
дициями садоводства. Время не терпит 
промедления: технологии быстро ухо-
дят вперед, за ними следует поспевать.

Мастура-опа также поделилась впе-
чатлениями от поездки в древний и вечно 
молодой Рим - столицу Италии и всей 
мировой моды.

- Испытала большую гордость от 
того, что представляю женщин - ферме-
ров Нового Узбекистана, - говорит она. -  
На приеме у генерального директора 
ФАО Цюй Дунъюя было подчеркнуто, 
что из 600 женщин-фермеров отобрали 
100, и это был нелегкий путь. Прекрасно 
понимаю, что высокая награда является 
оценкой масштабных преобразований, 
осуществляемых в нашей стране за 
последние годы под мудрым руковод-
ством Президента Узбекистана Шавката 
Мирзиёева. Хочу выразить огромную 
признательность главе государства за 
всестороннюю поддержку инициатив 
женщин-фермеров. 

Как отметила наша героиня, такое 
высокое признание придает свежие силы 
для новых устремлений. Едва прошла 
усталость после семичасового перелета 
из Рима в Стамбул и оттуда в Фергану -  
и Мастура Сайфутдинова с очередными 
идеями отправилась в свои гранато-

вые сады. После уборки урожая уже 
пора думать о подкормке удобрениями. 
Жизнь продолжается, некогда ей почи-
вать на лаврах. И кто скажет, что лауреат 
награды ФАО 24 апреля будущего года 
будет праздновать 70-летний юбилей? 
Время не властно над соотечественни-
цей, когда она погружена в любимое 
занятие. А для Мастуры Сайфутдино-
вой сад из гранатов - не место работы, а 
лаборатория нового созидания. Успехов 
и долголетия, Мастура-опа! Хорманг, не 
уставать!

Аблай Камалов.
«Правда Востока».

Фото из архива М. Сайфутдиновой.

Признание
ГРАНАТОВЫЕ САДЫ МАСТУРЫ САЙФУТДИНОВОЙГРАНАТОВЫЕ САДЫ МАСТУРЫ САЙФУТДИНОВОЙ

Как сообщалось ранее в «Правде Востока», соотечественница 
Мастурахон Сайфутдинова удостоена международного признания  
в рамках глобальной инициативы «100 героинь ФАО: вклад  
женщин в преобразование агропродовольственных систем  
и развитие сельских районов». После ее возвращения из Рима  
с торжественной церемонии в ходе Всемирного продовольственного 
форума удалось побеседовать с лауреатом престижной награды.

Сразу 11 медалей оказались с золотым 
отливом, в активе еще 8 серебряных и 12 
бронзовых призов. Победители устано-
вили 4 рекорда Азии и Параигр-2026, а 
Руза Кузиева на турнире по парапауэрлиф-
тингу в весовой категории до 73 кг пре-
взошла даже мировое достижение. 

…Ее было не узнать. В вечернем пла-
тье, с модной прической, красавица - на 
загляденье. Элегантно, с достоинством 
поднялась на подиум, чтобы принять 
изящную статуэтку в качестве лучшей 
спортсменки 2021 года. Тогда ташкентка 
стала вице-чемпионкой Паралимпиады в 
Токио (Япония). 

А до этого Р. Кузиева завоевывала 
награды на чемпионатах мира в Мехико и 
Нур-Султане (ныне - Астана), становилась 
обладательницей Кубка мира в Тбилиси, в 
честь ее победы звучал Государственный 
гимн Узбекистана в Джакарте, где она 
была первой на Параазиатских играх 8 лет 
назад. А в Париже-2024 ей вручали серебро 
Паралимпиады.

До 18-летнего возраста Рузу даже роди-
тели считали затворницей. Неизвестно, 
как тренер Фазлиддин Умурзаков разгля-
дел в ней талант спортсменки, вывел ее 
на тяжелоатлетический помост. Поздно 
начала «тягать» штангу, но быстро научи-
лась железной игре.

Однажды в разговоре сказала: «Хотела 
быть, как все, а получилось, что стала луч-
шей». И вот Р. Кузиева, повзрослев, снова 
оказалась в Стране восходящего солнца. В 
Нагое, конечно, к ней приглядывались, но 

по большому счету не считали конкурент-
кой, несмотря на ее титулы и звания.  А она 
вновь блеснула, как яркая звезда. Подняв 
в жиме 152 кг, установила-таки мировой 
рекорд. Сделала то, о чем мечтала.  

Руза, конечно, пользуется огромным 
авторитетом в небольшой команде по 
пауэрлифтингу. С нее берут пример. По
этому, наверное, на высшую ступеньку 
пьедестала почета поднялись еще Бекзод 
Жамилов, Рухшона Уктамова, Акида-
хон Ахтамова и Муслима Нуриддинова. 
Бронза вручена Кудратой Ташпулатовой. 
Все они - и молодые, и ветераны - прошли 
проверку боем на чемпионатах мира в 
Египте и Грузии.

В тот знаменательный день продолжили 
вносить свою лепту и поклонники коро-
левы спорта - 3 золотые, 2 серебряные и 4 
бронзовые медали. Вновь заставили гово-
рить о себе пловцы (2-0-1), велосипедисты 
(1-3-1), дзюдоисты (1-2-3), таэквондисты 
(1-1-3). Члены всех 6 сборных, вышедших 
на старт, проявили мужество, стойкость, 
упорство, целеустремленность и оказались 
с наградами. Честь им и хвала! 

Медальный зачет. Топ-10
Делегации
1. Китай
2. Япония
3. Узбекистан
4. Индия
5. Республика Корея
6. Иран
7. Таиланд
8. Казахстан
9. Индонезия
10. Малайзия

Таджи Тимуров.
«Правда Востока».

УВЕЛИЧИВАЯ  
РЕЙТИНГОВЫЕ БАЛЛЫ

Сразу в нескольких международных турнирах 
на этой неделе сыграли наши теннисисты. 
Больших успехов не достигли, но записали 
в актив значительные рейтинговые очки. 

Вторая ракетка республики Камилла Рахимова, 
занимающая 69-е место в мировой табели о рангах, 
приняла участие в крупных состязаниях в китайском 
городе Нинбо. В квалификационном туре уверенно 
обыграла украинку Даяну Ястремскую (6:2, 6:4) и 
россиянку Татьяну Прозорову (7:6, 4:6, 6:4). Однако в 
первом круге основной сетки уступила Мари Боузко-
вой (28-е место, Чехия). Если судить по результатам в 
2 сетах (4:6, 4:6), то она оказала достойное сопротив-
ление более именитому мастеру. 

Там же оспаривала денежные призы и Полина 
Кудерметова (102). Тоже без особых проблем одолела 
отборочный барьер и вошла в число 32-х лучших 
игроков турнира. Сумела пробиться во второй круг 
основной сетки. Преподнесла сенсацию. Обыграла 
опытную испанскую теннисистку Кристину Букшу 
(38). Первый сет завершила в свою пользу на тай-
брейке, второй - со счетом 6:2. Во втором круге (1/8 
финала) Полина уступила первой сеяной турнира, 
лидеру мирового рейтинга Елене Рыбакиной (Казах-
стан). 

Опять же в Поднебесной, но на турнире в городе 
Гуанчжоу, до второго круга (1/8 финала) дошел 
27-летний Хумоюн Султанов (431). Но пройти в чет-
вертьфинал помешал Андре Илаган (США, 203). 
Наманганец уступил в 2 сетах - 5:7, 2:6. Сказалась, 
вероятно, усталость после предыдущего матча с 
Лукой Кастельнуово (Швейцария, 449). Победа 
далась с трудом после 2 тай-брейков. Встреча дли-
лась больше 2 часов. Однако заметим, что Хумоюн 
записал в свой актив достаточное количество рей-
тинговых очков.

ВОСЕМНАДЦАТЬ  
ПОБЕД ПОДРЯД

После долгого перерыва вновь вышел  
на профессиональный ринг наш знаменитый 

супертяжеловес Баходир Жалолов. Наконец-то 
супервайзеры нашли ему спарринг-партнера. 

Решился на бой с сурхандарьинцем британец 
Соломон Дакрес. Встреча произошла на вечере про-
фессионального бокса в Лондоне (Великобритания).  
Затяжной поединок продлился все 10 раундов. Пре-
имущество нашего соотечественника было бесспор-
ным. Противник в основном защищался, но в 5-м 
раунде все же оказался в нокдауне. Форсировать собы-
тия Баходир не стал и дождался того, чтобы судейское 
жюри единогласно проголосовало за его победу. 

Это уже 18-й подряд выигрыш Б. Жалолова в про-
фессиональной боксерской карьере, 15 из которых 
одержал досрочно. Счет поражениям не ведет.   

ЗА ПУТЕВКУ НА МУНДИАЛЬ  
В БРАЗИЛИИ

Стало известно, с какими соперниками 
встретится женская сборная Узбекистана  
по футболу в стыковых матчах за путевку  

на чемпионат мира в Бразилии 
в следующем году. 

Нашим девушкам предстоят матчи с представите-
лями Папуа - Новой Гвинеи, Ганы и Южно-Африкан-

ской Республики. Только победитель получит право 
сыграть на мундиале. Матчи состоятся в Марокко, где 
узбекистанки провели учебно-тренировочный сбор и 
даже 2 товарищеских поединка, чтобы акклиматизи-
роваться в этой стране. 

Определились команды, которые сыграют в чет-
вертьфинале Кубка Узбекистана за выход в полуфи-
нал. Как уже сообщала «Правда Востока», в эту ста-
дию в борьбе за почетный трофей вышли «Нефтчи» 
и «Локомотив», «Согдиана» и «Андижон», а также 
ОКМК с «Гулистоном» и «Навбахор» с «Газалкен-
том». В таком порядке и сыграли названные пары. 

Неожиданным стал результат игры между действу-
ющим чемпионом «Нефтчи» и столичными «желез-
нодорожниками». Фаворитами считались ферганцы, 
тренер которых Исломбек Исмоилов не раз заяв-
лял, что его ребята намерены завоевать все награды 
нынешнего сезона отечественного футбола. 

Произошла осечка - так, видимо, посчитали и фер-
ганские болельщики, заполнившие трибуны родного 
стадиона «Истиклол». К 35-й минуте матча «Локо-
мотив» повел в счете - 3:0. Однако хозяева поля, под-
гоняемые местной публикой, спохватились и сокра-
тили немного разрыв. Казалось, что «Нефтчи» теперь 
наверстает упущенное. Но ташкентцы вновь поймали 
противников на контратаке - 4:1. В компенсирован-
ное время амбициозные ферганцы вернули надежду 
своим фанатам - 2:4. 

Ожидания не сбылись и после антракта. «Локомо-
тив» грамотно и надежно оборонялся, не позволив 
хозяевам поля отличиться. Так «Нефтчи» выбыл из 
борьбы за Кубок Узбекистана. 

А «Локомотив» продолжит путь в финал уже в 
противостоянии с «Андижоном», который переиграл 
«Согдиану» - 2:1. Вполне предсказуемо ОКМК одо-
лел сопротивление «Гулистона» (2:0), а «Навбахор» - 
«Газалкента» (3:1). Победители сыграют между собой 
в полуфинале. 

ОДНИМ АБЗАЦЕМ
Гандбол. На международном турнире, прошедшем 

на базе Олимпийского городка в Ташкенте, женская 
сборная Узбекистана заняла первое место, переиграв 
соперниц из Туркменистана, Пакистана, Таджики-
стана и Кыргызстана. 

Настольный теннис. Без поражений начали наши 
девушки на чемпионате Азии. В командном первен-
стве одержали поочередно победы с сухим счетом над 
представительницами Иордании, Макао и Таджики-
стана. У мужчин дела идут с переменным успехом: 
одержав верх над сборной Туркменистана, затем усту-
пили фаворитам чемпионата - парням из Саудовской 
Аравии. 

Дзюдо. «Битва городов» - так называется между-
народный турнир среди атлетов до 18 лет. Состоялась 
серия туров в Казахстане, Беларуси и Кыргызстане. 
Четвертый стыковой турнир прошел в столице Узбе-
кистана, где команда «Ташкент» разгромила соперни-
ков и завоевала путевку в суперфинал. Выступления 
продолжатся в Армении, Монголии, Турции и Сер-
бии, чтобы пробиться на финал Гран-при в Объеди-
ненных Арабских Эмиратах. Призовой фонд «Битвы 
городов» - 5 млн долларов. 

АНОНС
В Дакаре (Сенегал) с 31 октября по 13 ноября состо-

ятся юношеские Олимпийские игры. Как сообщили в 
Национальном олимпийском комитете Узбекистана, 
спортивная делегация республики полностью сфор-
мирована и готова к предстоящим баталиям.

Спортивная борьба. В Астане (Казахстан)  
24 октября начинается чемпионат мира. Узбекистанцы 
выступят во всех видах программы - греко-римской, 
вольной и женской борьбе. Рядом с опытными и титу-
лованными атлетами на ковер выйдут и палваны, 
которые участвовали недавно на молодежном мунди-
але в Лас-Вегасе (США).

Тимур Низаев.
«Правда Востока».

Хроника Азиатских параигр - 2026
ПРОРЫВ.  ПРОРЫВ.  

И ПОБЕДЫ  И ПОБЕДЫ  
С МИРОВЫМИ С МИРОВЫМИ 
РЕКОРДАМИРЕКОРДАМИ

За один соревновательный день в Нагое (Япония) общая копилка 
спортивной делегации Узбекистана пополнилась сразу еще на 31 (!) 

награду. Столько было в целом по итогам выступлений соотечественников 
на Параазиаде 12 лет назад в Инчхоне (Южная Корея). Несомненный 

прорыв, который внес переполох в стан прежних фаворитов - 
Ирана, Японии, Южной Кореи, Индии, Индонезии и Таиланда.

З
150
40
38
21
21
19
16
10
10
5

С
79
46
41
26
23
29
29
13
11
6

Б
85
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41
41
26
32
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31
10

Всего
314
136
120
88
70
80
92
42
52
21


